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GKN SINTER METALS AG Pagina L
RIENZFELDSTRA?(SEZBB C-GATEB D d t
(38031 BRUNECK B
390 oc. di trasp
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026—- MODUGNO BA |-70026— MODUGNO BA ??\
ITALY ITALY (o8
Sotit s 859%
Polizza di car 100237883 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament  25th of next mon DUNS Number 428432348
- | Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
401
Articolo Description Quant. sped.: Unita
F A8033 Mitnehmerstein 42000,00 pz
Articoloc cliente 0118003506#a GKN Order Number 200063776 / 1
Oordine cliente 550004630101 Riga ordine
Lotto 100152865 Commodity Code 84839089
Packages Pcs/Package
14 3000
93

Returnable Packaging Items

Articolo Articolo cliente Quantita
900051 ;
900052 E
900052 ] 2
900053 AN 3yl - :
300025 MUEHNEn NAGEL s, Lo
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: 4l98a
CQuantity affettiva:
Tipo Imballaggio:
CGuantita Imballi: :
Conformita alle scéde d'imballo: @
Lata controllo:
F.rma Ogl@q(za
?%( KUEHNE-+NAGEL s
Via dei Ciciamic snc 170028 Modugho BAY
. Y, ‘ '
Peso totale Pesonetto | Um. | Number of Pallets | Numersfijoalihaghl «rwiriia gentre/p
200,39 157,50 kg 1 verifica b fiialiita @ quantita”

Vat-ID,
Email: info.italy®gknpm.com - Internet: www.dauch.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale sociale / Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 i.v.
Sede preduttiva: GKN SINTER METALS SBA - Via Verdi 62/84, I-20063 Cernusco s/N {(MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230620

Societd con socic unice Direzione e coordinamento ex art. 2497bis C.C.: DAUCH Corporation (US}
Tarms and conditions: https://www.gknpm.com/terms
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunicol (BZ)}
Rechts—~ Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METARLS AG — FabrikstraBe 5, I-39031 Bruneck\ {BZ)
Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126219210

/ v.e.

- Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 5535
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005250 vom 30.04.2026 26.005250

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expediteur
GKN Sinter Metals AG

Rienzfeldstr.36 C

CMR

39031 BRUNECK

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de

ITALIEN UbereinkommensberdenBefSrderungsveriragim  transport international des marchandises par
intern. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).
Empfinger / Destinataire Frachifiihrer / Transporteur
2 AGNAPT SpA. 6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

VIA DEI CICLAMINI, 4 D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO

ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsert des Gutes / Kisu prévu pour |a livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum /Date  08.05.2026

7 Nachjolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Bruneck
Lend/Pays [talien
Datum {Date (04.05.2026

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /

Zeit { Temps Réserves et abservations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 4 Anzahl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 20239683-20239743 2 OL Getriebeteile 5 73,58
2 20239684 1 COLLI
we o ny AL EL Sl
KUEHNE+PAREE So
vr o Ciclamini_sac/70026 Mpdugno
Ula geroree
Summe: 3,00 COLLI 573,00
Total:
. al ﬂq?,.
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Eluiglﬁn dl i a er mit Grenzibergdngen
von km
.va gt
nRicevuto con K5eINd d
o oy cualitf e quantiid
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21\5§uﬁéw‘tﬁsrginbamngenl nventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kennzeichen R Uberrlahrnebesgatﬁgung d.es Fahrers: Die Sendur_"lg wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Gut 26-005250empfangen am
Réception des marchandises le

MAGNA PT S.p.A.
I-70026 MODUGNO

enutzter Grenzibergang atum / Date
228 tzter G b D 1D

20 GKN Sinter Metals AG 23
1-38031 Bruneck -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stampel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH &>Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT; DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
. Telefax (0 71 41) 24 51:22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de



